KBFS — FRBCE — KBVF Commission Nationale du Haut niveau

FENCING BELGIUM Nationale TopSport Commissie

http://fencing-belgium.be - international@fencing-belgium.be

FEUILLE DE ROUTE

INFORMATIEFICHE
Lieu
Plaats Basel (SUI)
Date
Datum 4 & 5Fev2023
Catégor = Epée Hommes U20 / Degen Heren U20
Categorie

Coupe du Monde sélective / Selectieve Wereldbeker

La délégation des tireurs de la FRBCE sélectionnés sera constituée de la maniére suivante
De KBFS delegatie bestaat uit volgende schermers

Jour 1: Epée Hommes U20 Individuel BELGIU M
REIJNAERS Finian 17 jui
£L VS SA Jer y Y Pt 'é i
Membres de |'équipe
CORVERS Mathis 27 oct n o f e

392953 CORVERS Mathis
FELTZ Maxim 15 nov u 2g
FELTZ Flavien 2 aoiit u 387022 LOEMAN Leandro

REYNAERT Joppe

LOEMAN Leandro

DR BOCK Cyra Le 4eme membre de I'équipe sera désigné sur la
€L VS KSSMA Rons base des résultats de I'épreuve individuelle
TOCH Lars
Het 4e teamlid wordt aangewezen op basis van
e 24 nov de resultaten van de individuele wedstrijd
BAUWELINCK Briecq

Coach : Camille YETTOU

COLLING Herve

Cadre FFCEB : Camille YETTOU
Kader

Arbit_re(S) Florian VANDENBERK
Scheidsrechter(s)

Ibraheem MOHAMMED
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Informations pratiques

) . - Cf. Note de I'organisateur
Praktische informatie

Zie uitnodiging van de organisatie

Logistique - Logistiek

Les tireurs organisent et assurent leur déplacement par leurs propres moyens. A titre d’information, les
fédérations (FRBCE, FFCEB et VVSB) préconisent les dispositions suivantes.

De schermers organiseren en betalen hun eigen reis. Ter informatie beveelen de Federaties (KBFS, VSB
en FFCEB) de volgende regelingen aan :

Hébergement -
Overnachting

Transport Transport routier — Wegvervoer
Vervoer

Transfer
Transfert

Inlichtingen - Informations

Formalités Passeport ou carte d’identité en cours de validité obligatoire
Documenten Geldig paspoort of geldige identiteitskaart vereist

Matériel Normes FIE

Materiaal Couleurs nationales et flocage du nom obligatoires

Les mesures suivantes sont appliquées durant les compétitions FIE
jusqu’a nouvel ordre :
- Port du masque obligatoire, excepté pendant le combat,
I’entrainement ou en mangeant
- Les participants devront présenter aux organisateurs le résultat
d’un test Covid19 négatif (PCR ou antigénique), effectué dans les
72 heures précédant son arrivée dans le pays d’accueil.

FIE-normen
Nationale kleuren en naamsvermelding verplicht

De volgende maatregelen worden tot nader order toegepast tijdens FIE-
wedstrijden:
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- Het dragen van een masker is verplicht, behalve tijdens het
sparren, trainen of eten.

- De deelnemers moeten aan de organisatoren het resultaat
voorleggen van een negatieve Covid19-test (PCR of antigene),
uitgevoerd binnen 72 uur voor aankomst in het gastland.
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Fechtgesellschaft Basel
1889

Junior World Cup
épée men

Trophée de Bale & Epée d’Or
Individual and Team
Basel (Switzerland), 04 & 05.02.2023

INVITATION

A toutes les Fédérations Nationales d’Escrime affiliées & la FIE

La Société d’escrime de Bdle a I’honneur de vous inviter & la coupe du monde épée ju-
nior hommes individuel et par équipe qui sera organisée & Bale, les 04/05 février 2023.
Nous nous réjouissons de vous accueillir dans la belle ville historique de Bdale. Cette an-
née le lieu de la compétition a été déplacé a la St. Jakobshalle.

To all National Fencing Federations affiliated to the FIE
The Fechtgesellschaft Basel has the pleasure of inviting you to the junior men epee
worldcup, individual and team, which will take place in Basel, February 04/05, 2023.

We look forward to welcoming you to the beautiful and historic city of Basel.
This year, the venue of the competition has been moved to the St. Jakobshalle.
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Fechtgesellschaft Basel
1889

Competition venue

Address

ALBAN

St. Jakobshalle Basel s

St. Jakobs-Strasse 390 Base

H(]”e 2 v\z[:mk iRe o ”Q 3 ’51 Jakobshajlle Bael—
o
5 51 Jakob 3
4052 Basel -9 Q: i
Switzerland . g, Eishalle St, Jakob-Arena Miges
stjakobshalle.ch Google Maps

How to get there

Public Transport

The «St. Jakoby stop for tram line no. 14 and bus line no. 36 is located directly in front of St.
Jakobshalle Basel.

Via Trainstation Basel SBB: Tram no. 8, 10 or 11 to «Aeschenplatz», change to tram line no. 14
to «St. Jakob» (approx. 20 minutes).

Via German Trainstation DB: bus no. 36 to «St. Jakob» (approx. 20 minutes).

Via Euroairport Basel: Bus no. 50 to «Im Wasenbodeny», change to Bus 34 to «St. Jakob» (ap-
prox. 40 minutes)

By Car

From Lucerne/Bern/Zurich: Take the A2 motorway, direction of Basel. You will pass through
the «Schweizerhallex» gallery. Follow the signs for «Delémont». Take the exit «Basel-St.
Jakob». Always follow the signs for «Basel-St. Jakoby. After the motorway exit, you will
come to a set of traffic lights. Keep to the left. Follow the signs for «St. Jakobshalle» to the
underpass. Turn right in the underpass to reach St. Jakob Car Park.

From Germany/France: Take the A5 motorway from Karlsruhe and Freiburg. You will arrive
at the Weil am Rhein border crossing. Attention: Motorway toll sticker compulsory. After
crossing the border, you will see the sign «St. Jakob». Follow the signs for «Luzern, Bern, Zu-
rich, Delémont, Basel-Stud/St. Jakob». Take the exit «Basel-Siid/St. Jakob». Follow «Basel-St.
Jakoby». After the motorway exit you will come to a traffic light. Keep to the left. Follow the
signs for «St. Jakobshalle» to the underpass. Turn right in the underpass to reach St. Jakob
Car Park.

Parking: In the rear area of the St. Jakobshalle Basel, there are 1.478 paid parking spaces
available. CHF 1.50 / hour, CHF 20 / day ticket.
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Fechtgesellschaft Basel
1889

Schedule of the Competition
Friday, February 3, 2023

ROl 2IoR0l0l | Weapon control and registration (individual and team) in the competition
venue

Saturday, February 4, 2023: Individual Competition
07:00 Admission

from 07:15 Weapon control and registration (individual and team)

08:00 Scratch | Referees meeting

08:30 Start of the individual competition

18:00 Final (followed by the medal ceremony)
Sunday, February 5, 2023: Team Competition
07:00 Admission

from 07:15 Weapon control and registration (team)

08:00 Scratch | Referees meeting | Draw

08:30 Start of the team competition

16:00 Final (followed by the medal ceremony)

Informations supplémentaires / Additional information

Formula / Equipment / Technical Directory / Referees / Inscription / Registration period /

Doping and any other requirements for junior world cups

according to F.L.E. (www.fie.org)

Individual: 25€ /25 CHF
Team: 150 € /150 CHF

The entry fee must be paid at registration before the start of the competition.

Live Results

Available at Ophardt under https://fencing.ophardt.online/en/widget/event/24114

Responsibility

The organizers decline any responsibility for accidents, illness, damage, theft, etc.
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Fechtgesellschaft Basel
1889

COQVID-19 Safety Protocol

The following measures will be implemented during FIE competitions until further notice :

e Facemask, except when fencing, training, eating

e Participants will mandatorily need to present to the organizers the negative result of
one Covid-19 test (PCR or RAT - Rapid Antigen Test), performed within maximum 72
hours before the arrival in the country. Other sanitary measures at the competition may
be implemented by the host federation at their option or as required by the national au-
thorities.

e However, in case the covid-19 situation would worsen, the sanitary measures will be re-
vised accordingly, and federations will be informed immediately.

Contact

Fechtgesellschaft Basel
Theaterstrasse 12, 4th floor

CH - 4051 Basel
philipp.pleier@fechtgesellschaft.ch

Accomodations

Hotel Wettstein Basel
Grenzacherstrasse 8, 4058 Basel, Switzerland, www.hotelwettstein.ch

Rates

Single Room: 130.00 CHF / room per night incl. breakfast, free Wifi, free mobility ticket
Double Room:  180.00 CHF / room per night incl. breakfast, free Wifi, free mobility ticket

Book with the booking code ,,en Garde 23

e Mail mail@hotelwettstein.ch

e Phone +41 61 690 69 69
The special rate is valid within February 03rd, 2023 - February 05th, 2023
City tax of CHF 4.00 per day and person not included in the price

How to get to the venue: Bus 31 from «Wettsteinplatz» to «Tinguely Museum», change there
to Bus 36 to «St. Jakob» (approx. 15 min); by car approx. 8 min.

Bookings can be cancelled free of charge until 16:00 h on the day of arrival
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Fechtgesellschaft Basel
1889

Airport Hotel

Flughafenstrasse 215, 4056 Basel, Switzerland, www.airporthotelbasel.com

Rates

Single Room: 120.00 CHF / room per night incl. various buffet breakfast
Double Room:  150.00 CHF / room per night incl. various buffet breakfast
Triple Room: 190.00 CHF / room per night incl. various buffet breakfast

Free Wifi | Free BaselCard for public transport | Free parking

Book until January 27th, 2023 with the booking code , Fecht Event“
e Mail reservations@airporthotelbasel.com
e Phone +4161327 30 30
The special rate is valid within February 03rd, 2023 - February 05th, 2023

Additional nights available rate upon request

Bookings can be cancelled free of charge until 18:00 h on the day of arrival

Group booking with more than 10 persons can be cancelled free of charge until February
Olst, 2022.

City tax of CHF 4.00 per day and person not included in the price

How to get to the venue: Bus 50 from «Friedrich-Miescher-Strasse» to «Im Wasenbodeny,
change to Bus 34 to «St. Jakob» (approx. 37 min); By car approx. 10 min
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